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WD" Normy a predpisy

Normy Pre jednotky komfortné ho vetrania obytnych priesiorov s rekuperaciou tepla konStrukéneho radu C\\L Excel
lent platia nasledovné normy a predpisy::

- Smernica 2004/108/ES o aproximacii pravnych predpisov clenskych $tatov tykajucich sa elekiromagnetickej
kompatibility (smernica EMC)

- Smernica 2006/95/ES o harmonizacii pravnych predpisov clenskych Statov tykajucich sa elekirického zaria-
denia uréeného na pouZivanie v ramci ur€itych limitov napatia (smernica o nizkom nap ati)

- Smernica 2002/95/ES o obmedzeni pouZivania uréitych nebezpecnych latok v elekirickych a elektronickych
zariadeniach (smernica o nebezpeénych latkach)

- DIN EN 12100/1+2 Bezpeénost strojnych zariadeni: Zakladng pojmy a vieobecné konstrukéng
zasady

- DIN EN 1SO 13857 Bezpecnosf strojnych zariadeni; Bezpecnostné odstupy

- DIN EN 348 Bezpeénost' strojnych zariadeni; Minimalne odstupy
- VDE 0700/500 Bezpecnosf elektrickych spotrebicov pre domacnosf a na podobné ucely
- EN 60335/ Bezpeénost elektrickych spotrebi¢ov; Vieobecné poZiadavky
EN 60730
- EN6100 Elektromagneticka kompatibilita
Pri projektovani a realizacii kontrolovaného vetrania bytovych priestorov treba braf do ivahy nasledovne normy
a predpisy:
EN 12792 Vzduchotechnika. Znatky, terminologia a grafické symboly

DIN EN 13779  Vzduchotechnika. Zakladne poZiadavky a zdravoino-technické poZiadavky na vetracie a
klimatizaéne zariadenia

DIN 1946-6 Vzduchotechnika. Vetranie bytov

DIN 1946-10 Vzduchotechnika. Vetranie bytov

DIN 4719 Vetranie rezidenénych budov. PoZiadavky, testovanie a znagenie vykonu
vetracich zariadeni

DIN 18017-3 Vetranie kupelni a toaliet bez vonkajgieho okna s ventilatorom

DIN EN 832 Tepelno-technické pomery budov, prepocet spotreby energie na vykurovanie. Obyiné budovy

VDI 2071 Rekuperacia tepla vo vzduchotechnickych zariadeniach

VDI 2081 Generovanie a timenie hluku vo vzduchotechnickych zariadeniach
VDI 2087 Vzduchotechnické rozvodné systémy = podklady na vypocet

VDI 3801 Hygienickeé poZiadavky na vzduchotechnicke zariadenia

VDI 6022 Hygienicke normy pre ventilacneé systémy

EnEV Predpis o isporach energie

Tento navod je stcast'ou zariadenia a treba ho uloZit' na takom mieste, aby bol kedykol'vek pristupny.
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WD" Symboly a znacky

Vseobecné
informacie

Znacky a
symboly

Tento Navod na montaZ, prevadzku a idrZbu je platny vyhradne pre jednotky komforiného vetrania domacnosti
s rekuperaciou tepla konstrukéného radu CVWL-180 Excellent.

Tento navod si musia dékladne preéitaf pred montaZou, uvedenim do prevadzky alebo udrZbou technicki pra-
covnici, ktori budu tieto prace vykonavaf.

Riadte sa pokynmi uvedenymiv fomto dokumente. MontaZ, uvedenie do prevadzky a uidrZbarske prace mdzu
vykonavaf len opravneni pracovnici.

Tento navod sa povaZuje za nedelitelnu sucasf dodanej jednotky, a preto by mal byf vidy lahko pristupny.

V pripade nere$pekiovania pokynov uvedenych v navode na montaZ, udrZbu a uvedenie do prevadzkyzanikaju
naroky vyphyvajiice zo zaruky spolotnosti VWolf GmbH.

V/ tomto navode na montaZ, prevadzku a udrZbu sa pouZivaju nasledujuce symboly a znacky. Cielom tychio
ddleZitych upozorneni je ochrana osdb a technicka bezpecnosf prevadzky.

Pod pojmom Bezpe énostné pokyny sa rozumeju pokyny, ktorymi je nutné sa presne riadif s cielom predchadzaf
rizikam i urazom osdb a poSkodeniu jednotky.

Nebezpecensivo urazu, vysoké elektricke napatie na elektrickych ¢astiach! Upozornenie: Pred demontaZou
vonkajsieho plasfa treba vypnuf hlavny vypinac. Ak je hlavny vypinat zapnuty, manipulacia s elekirickymi
suciastkami, zapojeniami a kontaktmi je Zivotu nebezpecna.\ opaénom pripade hrozi zasiahnutie elektrickych
prudom, ktore mdZe viesf k Urazu alebo umrtiu. Pripajacie svorky su pod napatim, aj ked' je hlavny vypinac
vypnuty.

Poznamky obsahuju technicke pokyny, ktorymi je nutné sa riadif s cielom zabranif poruche alebo poSkodeniu

Bezpeénostneé

pokyny Q

Pouzivanie na
stanoveny lcel

jednotky.

MontaZ, uvedenie do prevadzky, servis, a udZbu smu vykonavaf len osoby s plainym opravnenim na uvedené
cinnosti, vySkoleni distribitorom alebo vyrobcom.

Elektricke in$talacie a opravy elekirickych kon$trukénych dielov méZu vykonavaf vyhradne kvalifikovani elek-
trikari.

Prace na elekirickom systéme su povolené len kvalifikovanym elekirikarom. Pri elekiroin$taladnych pracach
sa treba riadif miestnymi platnymi normami a smernicami, predpismi VVDE a predpismi miestnych dodavatelov
ele kirickej energie.

Jednotky komforiného vetrania domacnostis rekuperacioutepla CVWL-180 Excellent sa méZu prevadzkovaf len
v ramci svojho vykonového rozsahu, ktory je uvedeny v technickych podkladoch spoloénosti VWolf.

Bezpecnosiné a kontrolné prvky sa nesmi odstranif, premostif, ani inym spésobom znefunkénif.

Toto zariadenie sa mdZe prevadzkovaf len v bezchybnom technickom stave. Poruchy a poskodenia, ktoré
ohrozuju alebo zniZuju bezpecnosf zariadenia, treba neodkladne odborne odstranif.
V\ pripade poSkodenia alebo poruchy zariadenie ihned odstavie a zabraiite dalSiemu pouZivaniu.

Jednotka komforiného vetrania domacnosti CVL-180 Excellent je zariadenie s integrovanou rekuperaciou te-
pla na centralne vetranie jedného alebo viacerych priestorov v bytoch a rodinnych domoch.

Pomocou tohto zariadenia sa odsava opotrebovany vzduch (z kuchyne, kupelne a \WC) cez vymennik tepla,
kde sa filtruje a vypusfa do okolia.

ZaroveR sa zvonku nasava Cerstvy vzduch, €isti sa vo vzduchovom filiri, ohreje sa vo vymenniku tepla a pri-
vadza do bytovych miestnosti ake su obyvacky, spalne, deiske izby a podobne.
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WD" Symboly a znacky

Pouzitie na
uréeny ucel

Miestoinstalacie

JAAN

Prevadzkove
pokyny

Udrzba

Likvidacia

PouZitie zariadenia na uréeny utel znamena, Ze sa bude pouZivaf vyhradne na to, na co je uréené, teda na
vetranie.

Tymio zariadenim smie prudif iba vzduch.

Tato jednotka smie pracovaf iba so vzduchom. Pridiaci vzduch nesmie obsahovaf Ziadne zdraviu $kodlive,
horlavé, explozivne, agresivne, korozivne aniinak Skodlive zloZky, aby sa nedostali do rozvodu vzduchu a do
jednotlivych miestnosti, kde by mohli vaZne, dokonca smrtelne pofkodif zdravie ludi a zvierat alebo spdsobif
znicenie rastlin, ktoré sa nachadzaju vtomto priestore.

K vetracej jednotke C\\L sa nesmu pripajaf odsavacie zariadenia, ako napriklad digestory na odsavanie zapa-
chov, odsavanie z laboratorii, systémyna odsavanie prachu a podobne.
Takéto odsavacie zariadenia sa musia montovaf a prevadzkovaf samostatne.

Vetraciu jednotku moZno instalovaf len do miesinosti chranenej proti mrazu.

Zariadenie sa musi in$talovaf vo vodorovnej polohe.

Miesto in§talacie treba zvolif tak, aby sa dal zaruéif dostatoény odvod kondenzatu.

Zariadenie sa nesmie in¥talovaf do bezprostrednej blizkosti horlavych kvapalin alebo plynov, ani na miesta
so zvySenou vihkosfou vzduchu (napriklad k baz énom) €i na miesta vystavené vphyvu agresvnych chemikalii.
Na vykonavanie udrZbytreba pred zariadenim nechaf volny priestor aspofi 70 cm.

O prevadzke zariadenia a prislunej ovladacej jednotky sa dajte zaucif opravnenym odbornikom.
Na zariadeni nevykonavajte Ziadne zmeny.
Po dih3ej odstavke a pred opatovnym uvedenim do prevadzky vymeiite z hygienickych ddvodov filtre.

Byty s vetracimi jednotkami podliehaju predpisom o ohniskach zavistych od vzduchu v miestnosti podla normy
DIN 1946, casf 6.

Pravidelne kontrolujte funk&nosf, €istotu a po$kodenie jednotky.
Pred udrZbou treba jednotku odpojif od siete a zaistif proti opatovnému pripojeniu.

Nefunkéne suciastky a Castizariadenia sa mdZu nahradif len originalnyminahradnymi dielmi spolocnosti VMOLF.
V pripade zmien na zariadeni alebo pouZitia INYCH ako originalnych dielov firmy \Wolfzaruka straca platnosf.

Pri likvidacii nefunkénych suciastok jednotky ¢i systému a recyklacii na konci Zivotnosti vyrobku sa riad'te ty-
mito pokynmi: VSetko vybavenie zlikvidujte v silade s prislu$nymi predpismi, t. spravne separujte jednotlive
materialy. Cielom by mala byf ¢o najvySgia miera recyklacie zakladnych materialov pri €0 najmenSom dosahu
na Zivotné prosiredie. Elektricky €i elekironicky Srof nikdy nevyhadzujte do domaceho odpadu, ale spravnym
spdsobom ho zrecyklujte. Materialy vo vS§eobecnosti likvidujte spdsobom, ktory je €o najSetrnej§i k Zivotnému
prostrediu v silade s environmentalnymi, recyklacnymi a likvidaénymi normami.
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WD" 1. Zariadenie

1.1 Obsah dodaného balenia

Pred montaZou tejto rekuperacne;j jednotky sa uistite, £i bola dodana kompletna a nepoSkodena.

Suéasfou dodavky ventilagnej jednotky s rekuperaciou tepla CVL-180 Excellent su tieto komponenty:
@ Vetracia jednotka s rekuperaciou tepla CVL-180 Excellent

@ sada drZiakov pre montaZ na stenu obsahujca:
2 x zavesné pasy
* 3x ochranné viecka
* 1 x gumovy pasik
* 2 x gumoveé kruZky
* 1 x montaZnynavod

@ PVC pripojenie pre odvod kondenzatu obsahujuce:
» 1x PV/C upchavku 1,5"x 20 mm

@ Dokumentacia obsahujiica:
* 1 x navod na in3talaciu
* 1 x navod na pouZivanie

& Ar. No.: 30 63 658



WL IF

2. Pouzitie

Zariadenie C\WL-180 Excellent je vetracou jednotkou s
rekuperaciou tepla s u€innosfou 95 %, maximalnou vetracou
kapacitou 180 m*h ventilatormi s nizkou spotrebou energie.
Ulastnustljadnutky CWL-180 Excellent:
plynulé nastavenie objemoveho prietoku vzduchu na ovla-
dacom paneli;
* indikacia udrZbyfilira na jednotke s moZnosfou indikacie
na viacstup Rovom prepinadi;
* nove ovladanie protimrazovej ochrany, kioré zarucuje op-
timalnu funk&nosf zariadenia aj pri velmi nizkych vonkaj-
Sich teplotach a ktoré v pripade potreby aktivuje volitelny
predhrievaci re gister.
nizka hladina hluku;
§tandardne dodavane s automatickou funkciou obtoku
neustaly dohlad nad prietokom vzduchu;
nizka spotreba energie
vysoka vykonnosf

Zariadenie CVWL-180 je k dispozicii aj v roz§irenom variante.

RozSireny variant zariadenia CVWL-180 Excellent disponuje
vatsimi moZnosfami pripojenia neZ Standardna verzia tohto
zariadenia.

Tieto pokyny sa vzfahuju na $tandardny aj rozSireny variani
zariadenia CWWL-180 Excellent.

Standardny i roz§ireny variant zariadenia CVWL-180 Excellent
je k dispozicii v lavostrannom i pravostrannom vyhotoveni. Pri
pravostrannom vyhotoveni sa knyt filtrov nachadza na pravej

strane zariadenia, pri lavostrannom vyhotoveni sa kryt filirov
nachadza na lavej sirane zariadenia. Poloha kanalov sa v jed-
notlivych variantoch lisi! Spravnu polohu vzduchovych kanalov
arozmery najdete v ods. 3.3.1 alebo ods. 3.3.2.

Pri objednavani zariadenia vZdy uvedte, ktory variant si Zelate
dodaf; neskorfie zmeny v fomto ohlade nie su moZné.

Zariadenie CVWL-180 Excellent sa dodava pripravené na okam-
Zitu prevadzku vdaka beZnej siefovejzasiréke na 230 V a roz-
hraniu pre viacstupfiovy nizkonapafovy prepinac umiesineny
na vonkajsej sirane zariadenia.

Poznamka: Pri prevadzke ohnisk zavislych od vzduchu v miestnosti a vetracich jednotiek, prip. zariadeni.

Dodrziavajte predpisy prislusného kominarskeho podniku.

Treba s nim konzultovat’' uz vo faze projektovania.

Ar. No.:30 63 6598



WLIF

3. Varianty zariadeni

3.1 Technicke parametre CWL- 180 Excellent

CWL-180 Excellent

Siefove napatie [V/Hz] 230/560

Druh krytia P30

Rozmery (§irka x vySka x hibka) [mm) 560x 600 x 315

Priemer kanala [mm] @ 125

Vonkajgi priemer odvodu kondenzatu [mm] @ 20

Hmotnosf [kg] 25

Trieda filtra G4

Nastavenie ventilatora (nastavenie od vyrobcu) i 1 Z 3

Vykon ventilatorov [m'/h] 50 15 100 150

Povoleny odpor vzduchu v kanalovom systéme [Pa) 9-15 21-35 36 -62 73 - 139

Priken[WV] 13-14 20 -22 28 - 34 56 - 74

Odber pridu [A] 012-014 | 0,19-020 | 026-0,20 | 051-0,62

Max. odber prudu [A] 148

Cos g 044-048 | 045-049 | 047-051 | 048-0,52

Hladina hluku CWL-180 Excellent

Vykon ventilatorov [mh] 75 100 150

Hladina Staticky tlak [Pa] 40 80 160

hluku Ly (A) Zvukové emisie plaifa [dB(A) 32 39 48
Kanal privodu vzduchu [dB(A)] 3 31 455
Kanal privodu vzduchu [dB(A)] 49 56 66

Vzhladom na odchylku merania se méZe skutoéna hodnota odiiSovat a2 o 1 dB(A).

3.2 Charakteristika ventilatora CWL-180 Excellent

304

Poznémka:

vykon ventiatora {vo wattoch)

150

100

&

Odpor vzduchu v kanalovom systéme [Pa)

D5} e e o o i o e e sl e e e

0 ——— Hodnota uvedena v kruzhy udgvg|——————

=

0 25 50

Prietok [m*/h]

1040

175
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WD" 3. Varianty zariadeni

3.3 Pripojenia a rozmery CWL-180 Excellent
3.3.1 CWL-180 Excellent, pravostranné vyhotovenie

§00

IMontaZna sada pre zavesenie na stenu
Pre tito sadu su priloZené samosiatné pokyny na
montaz.

CWL-180 Excellent, pravostranné vyhotovenie 4/0

[

3.3.1 CWL-180 Excellent, l'avostranné vyhotovenie 1 = Privod do domacnosti

2 = Odvod do vonkajSieho prostredia

3 = Odvod z domacnosti

> -

4 = Privod z vonkajSieho prostredia

[«

Pripojenia do elekirickej siete

\

6 = Pripojenie odvodu kondenzatu

7 = Nastenné drZiaky (vimnite si spravnej
polohy gumovych pasikov, podloZiek a viecok)

CWL-180 Excellent, lavostranné vyhotovenie 4/0

Ar. No.:30 63 6598
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3. Varianty zariadeni

3.4 Perspektivne zobrazenie vetracej jednotky

@_

=
[

<

L o]
"El'— I
7]

=
od

S
:

Pripojenia v horne/ Casti jednotky

!

|

&

1 | Snima¢ vnutornej te ploty IMeria teplotu odvadzaného vzduchu
2. | Filter odvodu vzduchu Filtruje prietok odvadzaného vzduchu
3 | Vymennik tepla UmoZiiuje prenos tepla z odvadzaného vzduchu do privadzaného vzduchu
4 |Filter privodu vzduchu Filiruje vonkajsi vzduch privadzany do domacnosti
5 | Snima& vonkaj$ej teploty Meria teplofu vzduchu vonku.
6 | Odvod kondenzatu Pripojenie odvodu kondenzatu
7 | Odvodnyventilator Odvadza vzduch z domacnosti do vonkajSieho prostredia.
8 | Riadiaca doska Obsahuje ovladacie elektronickeé prvky pre funkcie.
9 | Displeja 4 ovladacie tlacidla Rozhranie medzi pouZivatelom a riadiacimi elektronickymi komponenimi.
10 | Ventilator privodu vzduchu Privadza cersivy vzduch do domacnosti.
11 | Siefovy kabel 230 V Tesnenie napajacieho kabla 230 V
12 | Konektor eBus Dvojpolovy skrutkovy konekior pre pripojenie eBus
13 | Modularna pripojka viacnasobného prepinaca | Pripojenia pre viacnasobny prepinac, podla Zelania aj s indikatorom filira.
14 | Servisna pripojka Pripojenie k pocitacu na servisné ucely.
15 | 9-polovy konektor obsahuje viaceré ovladacie vstupy a vystupy; len pre rozsireny variant
16 | Tesnenie navySe Napriklad pre kabel snimaca relativnej vihkosti vzduchu
17 | Tesnenis navye :«Lazzrl':tl:ydup;;akrﬁhal 230V pre predhrievaci alebo dohrievaci register; len pre
10 Ari. No.: 30 63 659



WL IF

4. Prevadzka

4.1 Celkovy opis

Toto zariadenie je ihned po dodani pripravené na zapojenie
do elektrickej siete a funguje celkom automaticky. Odvadzany
vzduch z domacnosti ohrieva cerstvy Cistyvzduch z vonkajsie-
ho prostredia. Setri to energiu a zabezpeéuje cerstvy vzduch
pre poZadované miestnosti.

Ovladaci system ma Styri vetracie reZimy.

V zavislosti na pripojenom viacstupfiovom prepinaci moZno
pouZivaf 3 alebo 4 vetracie reZimy. Prietok vzduchu moZno
upravif samostatne pre kaZdy vetraci reZim. Systém neustale-
ho riadenia objemu zabezpetuje, aby sa prietok vzduchu cez
privodny a odvodny ventilator uréoval nezavisle na tlaku vo
vzduchovych kanaloch.

4.2 Podmienky na pouzitie obtoku (bajpassu)

Toto zariadenie ma zabudovanu funkciu obtoku.

Po splneni podmienck na pouZitie obioku moZno vypnuf ven-
filator privodu vzduchu. V takom pripade sa len odvadza teply
vzduch z domacnosti.

Pokial uzZ podmienky na pouZitie obtoku nebudu dalej spiiane,
ventilator privodu vzduchu sa znovu zapne.

Obiokova klapka sa olvara a zatvara automaticky, ked' je spl
nenych niekolko podmienok (tieto podmienky pre zapnutie
obtoku najdete v tabulke niSie).

Prevadzku obtokovej klapky moZno upravif v krokoch 5,6 a7 v
ponuke Nastavenia (viac informaciiv kapitole 13).

Podmienky na pouzitie obtoku

Obtokova klapka sa otvor, | - jevonkajSiateplotavySSianeZ 10°C a

pokial - vonkajia teplota je niZSia neZ vnitorna teplota domacnosti a

- teplota v domacnosti je vy$Sia neZ teplota nastavena v kroku 5 v ponuke Nasfavenia (Stan-
dardne nastavené na 22 °C).

minus 2,0 °C).

Obtokova klapka sa zatvor, | - je vonkajSia teplota niZSia neZ 10 °C alebo

pokial - vonkajia teplota je vySSia neZ vnutorna teplota domacnosti alebo

- teplota vonkajSieho prostredia je vyEsia neZ teplota nastavena v kroku 5 v ponuke Nastave-
nia minus teploia nastavena v hysteréze (krok 6), $tandardne nastavené na 20 °C (22,0 °C

4.3 Protimrazova ochrana

Aby sa zabranilo zamrznutiu vymennika tepla pri extrémne
nizkych vonkajSich teplotach, zariadenie C\WL-180 Excellent
disponuje inteligentnou ochranou pred mrazom. Snimace tep-
loty meraju feplotu vo vymenniku tepla a v pripade potreby sa
zapne volitelny predhrievaci register (ak je nainstalovany).

Zaisti sa tak spravna rovnovaha vetrania aj pri velmi nizkych
vonkajSich teplotach. Aktivita privodneého ventilatora sa postup-
ne aZ do vypnutia bude zniZovaf len v pripade, ak vykon pred-
hrievaceho registra nebude dostacovaf na rozmrazovanie.

4.4 Rozsireny variant zariadenia CWL-180 Excellent

Jednotka CVWL-180 Excellent je k dispozicii aj v roz§irenom
variante. Ten ma k dispozicii viac moZnosti pripojeni pre rézne
dalSie zariadenia.

RozSirena verzia disponuje 9-pélovym konektorom (pripoje-
nym ku konektoru X15 na riadiacej doske), ktory je pristupny z
vonkajSej strany spotrebica.

Pokial je pomocou konektora X14 (pristupného po otvoreni
predného panelu) pripojeny predhrievaci register alebo vo-
litelny dohrievaci register, siefovy kabel 230 V, ktory zapoji
servisny technik, musi byf napajany mimo spotrebit. PouZite
tesnenie s ochranou proti nadmernému pnutiu (nie je suéasfou
balenia).

Pre viac informacii o moZnostiach pripojenia konektorov X14 a
X15 v rozSirenom variante zariadenia C\WL-180 Excellent pozri
ods. 11.1.

Mo znost' napajania
kabla 230 V z X14.

konektor

Ar. No.:30 63 6598
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5. Instalacia

5.1 Instalacia véeobeche

Instalacia vetracej jednotky

1. Umiestnenie vetracej jednotky (ods. 5.2)

2. Pripojenie odvodu kondenzatu (ods. 5.3)

3. Pripojenie kanalov (ods. 54)

4. Elektrické pripojenie:
Pripojenie siefovych kablov (ods.5.5.1), viacstupfioveho
prepinaca (ods. 5.5.2) a v pripade potreby pripojenie Ebus
{ods.5.5.3).

Pri in$talacii vetracej jednotky freba dodrZiavaf nasledujuce

pokyny a predpisy:

+ predpisy o vetrani obytnych domov a budov

+ hezpecnostné predpisy pre nizkonapafove zariadenia

+ predpisy o pripojeni vnutornej kanalizacie v obyinych dom-
och a budovach

+ pripadné daliie predpisy miesineho dodavatela elektrickej
energie

+ pokynyna instalaciu, prevadzku a udrZbu
CWL-1580 Excellent

5.2 Umiestnenie vetracej jednotky

Zariadenie CWWL-180 Excellent je moZné namonto-
val priamo na stenu pomocou zavesnych pasov, kio-
re s sucasfou balenia. Aby jednotka nespdsobo-
vala ofrasy, ireba ju montovaf na masivhu stenu s
minimalnou hmotnosfou 200 kg/m2. Sadrokarténova ani ple-
chom vystuZena stena nie je dostato€ne masivna. \ takych pri-
padoch freba urobif dodato€né opatrenia, ako napriklad dvojité

obloZenie alebo dodatognu vystuZ steny.

Pri in§falacii treba postupovaf podlia nasledovnych pokynov:

+  Vefracia jednotka sa musimontovaf vo vodorovnej polohe.

+  Miesto in§talacie treba uréif tak, aby bol dobry odvod
kondenzatu potrubim so sifonom a dostatoénym spadom.

+  Miesto in§talacie nesmie byf vystavene mrazom.

+ Na Eistenie filtra a na servisné prace freba pred zariade-
nim ponechaf volny priestor minimalne 70 cm a volnu
montaZnu vySku 180 cm.

5.3 Pripojenie odvodu kondenzatu

Odvod kondenzatu pre zariadenie C\'L-180 Excellent sa na-
chadza v spodnej doske vetracej jednotky. Kondenzat sa vy-
pusfa cez domovu kanalizaciu.

Pripajacie hrdlo na pripojenie odvodu kondenzatu sa dodava
samostatne a musi sa naskrutkovaf do ofvoru pod vetracou
jednotkou. Na zaistenie nepriepusinosti pouZite teflonova
pasku. Maximalny krutiaci moment je 10 Nm. Tento pripajaci
diel ma vonkajgi priemer 20 mm.

Na tento pripajaci diel sa pomocou lepeného spoja namontu-
je potrubie na odvod kondenzatu (pripadne zahnuty v urcitom
uhle). Potrubie na odvod kondenzatu moZno namontovaf po-
mocou lepeného spoja v spodnej casti zariadenia. Odvod musi
byf ukoncéeny pod hladinou vody v sifine. Do sifonu nalejte
vodu, abydo priestoru neprenikal zapach z kanalizacie.

ao[—_Joo)

E‘%_ MontaZ prostred-
] [

nictvom skrutial

MontaZ prostrednict-
vom lepidla;
@ 20 mm

5.4 Pripojenie kanalov

Kanal na odvod vzduchu nemusi byf vybaveny regulacnou
klapkou. MnoZstvo odvadzaného vzduchu riadi samotné zaria-
denie.

Aby sa zabranilo tvorbe kondenzatu na vonkaj$ej strane ka-
nala na privod vzduchu a kanala na odvod vzduchu zariade-
nia CWL-180 Excellent, treba oba kanaly z vonkaj§ej sirany
parotesne izolovaf. Ak su kanaly z umelej hmoty (EPE), nie je
potrebna dodatotna izolacia.

Pre optimalne timenie hluku ventilatora odporiéame pou-
zit' medzi zariadenim a kanalmi privodu/odvodu vzduchu
timice hluku.

Venujte pozornosf presluchom a intalaénému hluku, a to aj
pre zaélenené kanaly Aby ste zabranili presluchom, namontuj
fe jednotlive kanaly tak, aby sa ku klapkam vetvili samosfaine.
Ak je to nevyhnutné, privodné kanaly je nuiné odizolovaf (napr.
ak su nain§talované mimo izolovaného obalu).

Pre zariadenie C\V\/L-180 Excellent sa vyZaduje priemer kanalov
126 mm.

12
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5. Instalacia
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Cerstvy vzduch treba do bytu privadzaf z fienistej strany

budovy, napriklad zo $titu alebo z presahu strechy. Ak sa
cerstvy vzduch nasava pod plaifom stre$nej knfiny, treba
pripojenie vyhotovif tak, aby v krove strechy nemohol vzni-
kaf kondenzat a aby do kongtrukcie strechy nemohla preni
kaf voda. Nasavanie cerstvého vzduchu sa mdZe viesf aj
pod streSnou krytinou, ak mdZe cez hornu a dolnu stranu
stregnej plochy volne prudif cerstvy vzduch a ak sa pod
plasfom strechy nenachadza odvzdugnenie kanalzacie.

10 mm pod debnenim strechy

Izolacia strechy

Vyolnené penou

Riru na privod doplnkového vzduchy treba dékiadne
tepeine a parotesne zoloval

1 = CWL-180 Excellent lavostranné
vyhotovenie 4/0
(inétalujte vodorovne)
= Najvhodnejdie miesto nasévania
cerstvého vzduchy
Nasavanie cerstvého vzduchu pod
stresnou krylinou
da= MNasévanie pod plochou strechy
zdola
db= MNasavanie nad plochou strechy
Zhora
Prieduch kanalzacie
Najvhodnejsie miesto na odvod
vzduchy; treba pouZit izolovanu
stresny priechodku
Plastové riry rekuperatora tepla
Odvod kondenzaty
Timite hluku
Kanaly z domacnosti a do domac-
nosti

Lo ]

[ A = Minimalna vyska > 60 mm

Kanal na odvod vzduchutreba viesf cez kongtrukciu strechy
tak, aby v nej nemohol vznikaf kondenzat.

Kanal na odvod vzduchu medzi jednotkou C\\L-180 Excek
lent a streSnou priechodkou treba viesf tak, aby sa na po-
vrchu nemohol tvorif kondenzat.

Na vetranie treba vidy pouZivaf izolované priechody stre-
chy.

NajvysEipripustnyodporvkanalovomsystéme primaximalnom
vetracom vykone je 150 Pa. Pri zvy§enom odpore v kanalo-
vom systeme maximalny vetraci vykon klesa.

Polohu mechanického vystupu vetrania a prieduchu kanali-
zacie je nutné zvolif vhodnym spésobom.

Polohu klapky na privod vzduchu treba zvolif fak, aby sa
zabranilo znecisfovaniu a prievanu.

Treba vytvorif dostatogny pocet vefracich ofvorov na dodatoé-
né prudenie vzduchu, napriklad medzery pod dverami maju
maf vyEku minimalne 2 cm.

Ar. No.:30 63 6598
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B. Instalacia

5.5 Elektrickeé pripojenie
5.5.1 Pripojenie zastrcky

Zariadenie je moZné pripojif do [ahko pristupnej uzemnenej
zasuvky pomocou zastréky, kiora je jeho sucasfou. Prizapaja-
nizariadenia do elektrickej siete je nuiné sa riadif poZiadavka-
mivasho dodavatela energii.

Ponechajte dostatoénu kapacitu pre predhrievaci/dohrie-
vaci register s vykonom 1 000 W, ktory moZno volitelne

pripajit.

Upozomenie
Ventilatory a ovladaci panel su pod vysokym
napatim. Pokial pracujete na udrZbe &i opra-

vach zariadenia, vidy ho najprv odpojte od
zdroja elekirickej energie.

5.5.2 Pripojenie viacstupnového prepinaca
Viacstupfiovy prepinac (nie je sucasfou dodavky) sa pripaja k
modularnemu konektoru typu RJ12 (konekior X2 na riadiacej
doske), ktory sa nachadza na hornej strane zariadenia.

*  4-stupfiovy prepinac s indikaciou filtra si za kaZdych okol-
nosti vyZaduje konektor RJ12 v kombinacii so 6-jadrovym
modularnym kablom.

Priklady zapojenia viacstupfioveho prepinaca najdete v sche-
mach 11.2.1 aZ 11.2.4.

Takisto moZno pouZif bezdrétové dialkovée ovladanie alebo
kombinaciu viacstupfiovych prepinacov.

modularny
konektor

5.5.3 Pripojenie konektora eBus

Zariadenie C\WL-180 Excellent pouZiva protokol eBus. Ak
chcete pripojif pripojenie eBUS, vyuZite 2-pinovy odnimatelny
skrutkowy konektor v hornej Easti zariadenia.

o

Protokol eBus je moZné wyuZif napriklad na spojenie (kaska-
dové ovladanie) spofrebifov (pozri ods. 11.3). Vzhladom na
ciflivosf polarity vZdy pripajajte kontakty X1-1 k X1-1 a X1-2 k
X1-2 Ak tieto kontakty zamenite, zariadenie nebude fungovaf!

Zariadenie CWL

Kontrolna jednotka BM-2
Excellent (eBus)

Kentrolna jednotka BML Excellent (eBus):

le_Qenny program. _ _
TyZdenny program

e S rozhranim eBus (nadriadené)

o Uprava pristoku vzduchu

e [astavovanie parametrov zariadenia

Dvojpolovy konektor
x

P e T e T T R R

[Dvojdrétovy kabel | 1T 2
nr.1 Vi
Kontrolna jednotka BML /
Excellent (eBus) nr.2 ra

H
ey
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6. Displej

6.1 Ovladaci panel vSeobecne

LCD displej ukazuje, v akom prevadzkovom stave sa spotrebic
nachadza. Na vyolanie a upravu nastaveniv ovladacom pro-
grame jednotky je moZneé pouZif $tyri ovladacie klavesy.

Po pripojeni zariadenia CWL-180 Excellent do elekirickej siete
sa vetky symboly na displeji na 2 sekundy rozsvietia, pritom sa
zarovedi na 60 sekund rozsvieti aj podsvietenie..

Po stlaceni niektorého z ovladacich klavesov sa displej rozs-
vieti na 30 sekund.

Pokial sa nestlacia Ziadne klavesy ani neddjde k neobuyklej
situacii (napr. k zavaZnej poruche), displej bude v prevadzko-
vom rezime (pozri ods. 6.2).

Po stlaceni klavesu JJlenu” (Ponuka) je moZné pomocou
klavesov + a - vybraf z troch rozlinych ponuk:

* ponuka Nastavenia (SET); pozriods. 6.3
+ ponuka Udaje (READ), pozri ods. 6.4
» ponuka Servis (SERV), pozri 0ds. 6.5

Po stlateni klavesu R sa z akejkolvek ponuky vratite spaf do
prevadzkového reZimu.

Ak chcete zapnuf podsvietenie displeja bez toho, aby ste nieco
v ponuke zmenili, kratko stlacte klaves R (menejnez 5 sekund).

EEEBERE

O ggags:

®
@

displej
4 ovigdacie kldvesy

A ]
A

B8

Klaves | Funkcia klavesu

Ponuka |Aktivacia ponuky Nastavenia; prechod na dalSikrok v podmenu; potvrdenie zmeny hodnoty

na 5§ sekund)

Listovanie; uprava hodnoty; zap inanie alebo vypinanie zariadenia C\WL-180 Excellent z prevadzkového reZimu (stlatte

+ Listovanie; uprava hodnoty

uchovych hlaseni

P Jeden krok spaf v ponuke; zruSenie upravy hodnoty; vynulovanie filira (stlacte na 5 sekiind); vymazanie historie por-

Ar. No.:30 63 6598
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6.2 Prevadzkovy rezim
\/ prevadzkovom reZime sa na displeji mdZu objavif 4 rozlicné
situacie/hodnoty zarovef.

1 = Stav ventilatorov, zobrazuje spojené zariadenia
(pozri ods. 6.2.1)

2 = Prietok vzduchu (pozri ods. 6.2.2)

3 = Textové spravy, napr. stav filira, akfivacia kontaktu ex- @ @
ferného prepinaca atd’. (pozri ods. 6.2.3)

4 = Poruchovy symbol (pozri ods. 8.1 a ods, 8.2}

6.2.1 Stav ventilatorov
V tejto Easti displeja sa zobrazuje symbol ventilatora spolu s
cislom.

Pokial su ventilatory odvodu a privodu aktivne, zobrazuje sa TR %

symbol ventilatora. Pokial ventilatory nie si akivne, symbol
ventilatora nesvieti. @

|T {08
Cislo za symbolom ventilatora uréuje jeho stav. iysvetlenie

®®

tychto Cisel najdete v tabulke niZfie. !

Stav ventilatora Obis
na displeji P
S Ventilatory privodu a odvodu su aktivne pri rychlosti 50 m*/h alebo su neakiivne.
ZaleZito na nastaveni stupfia 1 (pozri Kapitolu 13).
5 Ventilatory privodu a odvodu su akfivne v reZime 1 viacstupfiového prepinaca.
1 Prietok vzduchu zavisi na nastaveni stupfia 2 (pozri Kapitolu 13).
5 0 Ventilatory privodu a odvodu su aktivne v reZime 2 viacstupriového prepinaca.
Prietok vzduchu zavisi na nastaveni stupfia 3 (pozri Kapitolu 13).
5% Ventilatory privodu a odvodu su akfivne v reZime 3 viacstupfiového prepinaca.
3 Prietok vzduchu zavisi na nastaveni stupfia 4 (pozri Kapitolu 13).
Zariadenie C\WL-180 Excellent je pripojené pomocou konekiora eBus.
Ve ntilatory privodu a odvodu zariadenia CVWL-180 Excellent su akfivne v sulade s reZimom vybranym na
Jro nadriadenom zariadeni C\WL-180 Excellent. Na displeji sa navy$e zobrazuje aj €islo prislu$ného podria-
deného zariadenia CVL-180 Excellent.
Prietok vzduchu zavisi na nastaveni parametrov nadriadeného zariadenia C\WL-180 Excellent.

6.2.2 Zobrazenie prietoku vzduchu

Zobrazuje nastavenu mieru prietoku ventilatora privodu alebo

odvodu vzduchu. FILTER %
Pokial sa miery prietoku vzduchu pre privodny a odvodnyven- O e LR

filator li§ia (napr. pri pouZiti kontakiu externého prepinaca),

®®

vidy sa zobrazuje najvy$sia miera prietoku vzduchu. f

Pokial je zariadenie vypnuté pomocou softvéru, zobrazuje sa
fu text OFF (Vypnuté). Pozri ods. 7.1.

Ar. No.: 30 63 658
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6. Displej

6.2.3 Textoveé spravy v prevadzkovom rezime
V tejto ¢asti displeja sa méZu zobrazif textove spravy. Tex-

tova sprava Filterma vZdy prednosf pred ostatnymi spra-

vami.

\/ ramci prevadzkového reZimu sa mdZu zobrazif fieto tex-

;

|
FILTER %

F g -

®®

tové spravy.
Textova sprava :
na displeji Opis
FILTER Ked' sa na displeji objavi text

FILTER," je nutné vycistif alebo
vymenif filter. Viac informacii naj
detev ods 9.1.

& O

FiLTER

* 108 -

®®

Slave 1, Slave 2
atd’.

Pri spojenych spotrehicoch tato
sprava ukazuje, kioré zariadenia
sul podriadené (slave 1 aZ slave
9); viac informacii najdete v ods.
11.3.

Na nadriadenom spotrehici (mas-
ter) sa zobrazuje beZneé hlasenie o
reZime ve nfilacie.

&0

2 g - O ®

Nadriadené zanadenie

= 0O

ELAET |
{80

Podriadene zariadenie

EWT

(Len pre rozgire-
ny variant)

Ked' sa na displeji zobrazuje text
LEWT, “zemny vymennik tepla je
aktivny.

Podrobné informacie najdete tieZ
vit6.

©OF ml©®

CN1 alebo CN2

(Len pre rozgire-
ny variant)

Ked sa na displeji zobrazuje text
,CN1“alebo ,CN2 “jedenzo
vsiupov externého prepinaca je
aktivny. Pozri aj ods. 11.7.

& O

LN

®O®

\/1 alebo \/2

(Len pre rozgire-
ny variant)

Ked' sa na displeji zobrazuje text
M1“alebo V2 “jeden z externych
vstupov 0 - 10 V je aktivny. Pozri
aj ods. 11.8.

gle

2 g O ®
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6. Displej

6.3 Ponuka Nastavenia

Nastavené hodnoty je moZno upravif v ponuke Nastavenia s
cielom prispdsobif zariadenie okolitému prostrediu a dosiahnuf
optimalny vykon. Zoznam nastavenych hodnét najdete v kapi-
fole 13. Niekolko hodndt vratane prietoku vzduchu je nastave-
nych v konstrukénych udajoch.

Nastavenu hodnotu upravite v ponuke Nastavenia takio:

1V prevadzkovom reZime stladte klaves MENU. Na displeji
sa zobrazi ponuka Nastavenie.

& O p 80~ ®®

OSET

OE

14

2 Po stladeni klavesu MENU sa aktivuje ponuka Nastave-
nia.

Of g40®

Ponuka Nastavenia je
aktivna

2%

3 Nastavenu hodnotu, ktori chcete upravif, vybere pomo-
cou klavesu + alebo -.

O B} ®

I/ i

e -\‘p' '

Nastavena
hodnota

P e
~
LY

~f

Cislo kroku pri na-
stavovani hodnaty

Viber nastavene/ hadnoly, ktora sa ma voravit

4 PoZadovanu nastavent hodnotu vyberte stlacenim klave-
suMenu.

O SET\

ns...ﬂﬂ"
Fiyn
1x

o160

5 \/ybranu nastavenu hodnotu upravie pomocou klavesov -

a+
O L ) ﬂ@
.’69 ﬂjfin\

™ -\J. !

.
a

6 Ulozit' upravenu nastavenu hodnotu

O O®
L= -Inmu-mi pactavand hod-
notu
1%

Meulozit' upravenu nastavenu hodnotu

@O Bi 108 - !ﬂﬂ' @

Neuvlpzit upraveni nastaveny
hod notu

15

T Ak cheete upravif dalSie nastavené hodnoty, opakujte kro-
ky 3 - 6.Ak uZ nechcete upravif dalSie nastavené hodnoty
a cheete sa vratif spaf do prevadzkového reZimu, stlatte
klaves R.

OO F 5. O

Spét do prevadz kového rezimu

18
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6. Displej

6.4 Ponuka Udaje

Ponuku Udaje je mozZne vyuZif na zistenie aktualnych hodnét
z viacerych snima€ov, €im ziskate viac informacii o vykone za-
riadenia. Uprgua hodndt nastaveni nie je v reZime Udaje mo3-
na. Ponuku Udaje je moZne zobrazif takio:

1. \ prevadzkovom reZime stlacte klaves Menu. Na displeji
sazobrazi ponuka Nastavenie.

GO g O®

oravadz kavy rezim

or ®®

ponuka Nastavenia

2. Pomocou klaves # a - prejdite do ponuky Udaje.

3. Aktivujte ponuku Udaje.

¥ 1Y
O 0® ‘
1'% [
namerana hodnota
¢ kroku pre namerany
hodnoty,

vysvetlanie najdete v
tabulke nizsie

4. Pomocou klaves + a - prejdite do ponuky Udaje.

op Ealge

T '\‘,-r 4

vy

rd

s

—d

S

5. Ak sa chcete vratif spaf do prevadzkového reZimu, silac-
fe klaves R dvakrat.
Ak pocas piatich minut neddjde k stladeniu Ziadneho kia
vesu, zariadenie sa automaticky vrati do prevadzkového

@ ® reZimu.
pr1ge
Elolarm=[o
E , ponuka Udaje f;’;ﬁdzkouﬁ
el 2x
E'.lsl:;ﬁlzuhl?:r;nl:; Opis nameranej hodnoty Jednotka
01 Aktualna teplota v domacnosti °C
02 Snimat akiualnej teploty vonku °C
03 Stav obtoku (ON = klapka obtoku je otvorena, OFF = klapka obtoku je zatvorena)
04 Nas?auanie u‘ch‘ranypruli mrazu (ON = ochrana proti mrazu je aktivna, OFF = ochrana
proti mrazu nie je aktivna)
09 Aktualna relativna vlhkosf %
10 Udaje snimaca CO2 &. 1 (Snima¢& CO, je volitelny len pre verziu Plus) PPM
11 Udaje snimata CO, £.2 (Snima€ CO, je volitelny len pre verziu Plus) PPM
12 Udaje snimata CO, £.3 (Snimac CO, je volitelny len pre verziu Plus) PPIM
13 Udaje snimata CO, &.4 (Snimaé CO, je volitelny len pre verziu Plus) PPIM
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WD" 6. Displej

6.5 Ponuka Servis

V ponuke Servis sa zobrazuje 10 poslednych poruchovych hla-
seni.

V pripade zavaZnej poruchy sa ponuky Nastavenia a Udaje
zablokuju a bude moZné ofvorif len ponuku Servis. Ponuka
Servis sa otvori priamo po stlaceni klavesu Menu.

Ponuku Servis je moZné zobrazif takto:

1. Vprevadzkovom reZime stlacte klaves MENU. Na displeji
sa zobrazi ponuka Nastavenie.

OOk ] O®

prevadzkovy rezim

or ®®

ponuka Nastavenia

2. Pomocou klaves + a - prejdite do ponuky Servis.

,QIT\(R@)

F
o ) ‘!
f

!
v

'

-~

A ponuka Servis

3. Aktivujte ponuku Servis.

S0 LEy [©®

3 L

Kéd poruchovych
hlaseni ;
vysvetlivky ndjdete
vods. 8.1a8.2

C poruchového hidsenia

4. Pomocou klavesov + a - listujte hlaseniami v ponuke Ser-
vis.

epF _1ge)

f

/

-~

4
~

/-

~Nezobrazif Ziadne poruchové hlasenie.

©0 | - |O®

-Aktualne poruchové hlasenie (klu€ na obrazovke).

\@@:f?ms O®

== NevyrieSené poruchové hlasenie (Ziaden klu€ na
obrazovke).

\eﬂm ®®\

5. Ak sa chcete vratif spaf do prevadzkového reZimu, stlacte
klaves R dvakrat.
Ak potas piatich minut neddjde k stlafeniu Ziadneho

@ O | ;ggﬂw| ®

pravadzkovy razim

2

klavesu, zariadenie sa automaticky vrati do prevadzkove-
ho reZimu.

Ak chcete vietky poruchové hlasenia vymazaf, podrZte
klaves R stlateny v reZime Servis pofas 5 sekind - je to
viak moZné len v pripade, ak nie su aktivne Ziadne por-
uchove hlasenia.
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7. Uvedenie do prevadzky

7.1 Zapinanie a vypinanie zariadenia
Vetracia jednotka sa da zapinaf a vypinaf dvomi spdsobmi:

- Zapinanie a vypinanie zapojenim i odpojenim siefového kabla zo zasfréky.
- Zapinanie a vypinanie pomocou softvéru na obrazovke zariadenia.

Zapinanie:
+ Zapnutie napajanimzo siefe.
Zastréku 230 V pripojte na privod elekirickej energie.

Pocas 2 sekund sa zobrazia vietky symboly na obrazovke.

G O @ 2 sek.

ol

Pocas 2 sekund sa zobraziverzia softvéru.

o 50 @ ® _—

Nasledne sa zariadenie CVL-180 Excellent spusti v reZime
nastavenom viacstupfiovym prepinadom. Pokial nie je pri-
pojeny viacstupfiovy prepinat, zariadenie sa vZdy spusti v

reZime 1.
= O 75 ®®

+ Zapnufie pomocou softvéru

Pokial sa zariadenie C\WWL-180 Excellent vypne pomocou
soflvéru, na displeji sa objavi text OFF."

DO gr | O®

Ak chcete zariadenie zapnuf, podrite klaves - stladeny
pocas 5 sekund.

@ﬂ** 5. O®

> b sek.

Vypinanie:

* Vypnutie pomocou softvéru:
Ak chcete zariadenie vypnif pomocou softveru, podiZte
klaves - stladeny po€as 5 sekund. Na obrazovke sa objavi
text ,OFF.“

& O 15w«®®

®®

ﬂ OFF

> b sek.

* Vypnutie napajanim zo siete;
Viytiahnite siefovy kabel 230 V' zo zasuvky, €im preru$ite pri-

vod napatia.

Na obrazovke sa viac ni¢ nebude zobrazovaf.

©0

O®

Upozornenie

Pokial so zariadenim pracujete, vZdy ho najprv
vypnite pomocou softvéru a nasledne preruste
dodavku napétia vytiahnutim zastréky zo siete.

Ar. No.:30 63 6598
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WD" 7. Uvedenie do prevadzky

7.2, Nastavenie prietoku vzduchu

Vyrobca dodava zariadenie CWL-180 Excellent s priefokmi Ak uvedené podmienky nie su spinené, prietok vzduchu sa au-
nastavenymi na 50, 75, 100 a 150 m%h. Viykon a spotreba tomaticky nastavina vy$Siu polohu.

energie zariadenia C\WL-180 Excellent je viak eSte zavisly na Informacie o zmene prietoku vzduchu najdete v ponuke Nasta-
kvalite kanalového systému a na odpore filtrov. venia, ods. 6.3.

Dolezite:

Stuperi %: 0 alebo 50 m'/h,

Stupeii 1: musibyf vidy niZ8i neZ stupen 2.
Stupefi 2: musibyf vidy niZ$ineZ stupeni 3;
Stupeii 3: nastavitelné medzi 50 aZ 180 m¥h.

7.3 Dalsie nastavenia, ktoré moze upravovat’ servisny technik

Je mozZné fieZ upravil rozlicne dalSie nastavenia zariadenia
CWL-180 Excellent. Viac informacii najdete v ods.6.3.

7.4 Resetovanie na nastavenie od vyrobcu
VEetky upravené nastavenia je moZné vratif spaf na tovarens-

ke hodnoty naraz. ﬁ S [ g <'R ®

VSetky upravene nastavenia sa vratia na hodnoty, ktorymi za-
riadenie CWL-180 Excellent disponovalo od vyrobcu; z po-
nuky Servis sa takisto vymaZu vSetky kody sprav/poruch.
Proces oznameni filtra sa nevynuluje.

PodrZfe stlacené
sucasne
=10 sak

O [aggaszs @ ®

b Ll

viditeing na 3 sek

@BOF 15O®

prevadzkovy reZim
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8. Poruchy

8.1 Analyza portch

Ked' ovladaci systém zariadenia zisti poruchu, na displeji sa
objavi symbol klu€a, niekedy spoloéne aj s kadom poruchy.

Zariadenie rozli§uje medzi poruchami, v ktorych ramci méZe i
nadalej pokracovaf v (obmedzenej) prevadzke, a zavaZnymi
(blokovacimi) poruchami, pri ktorych sa oba ventilatory vypnu.

V pripade zavaZnej poruchy sa vypne i ponuka Nastavenia a
Udaje a k dispozicii je len ponuka Servis.
Zariadenie zotrva v tomto poruchovom reZime, pokym neddjde

OFRlo®

k naprave problému. Nasledne sa zariadenie samo vynuluje
(automaticky reset) a obrazovka sa opaf vrati do prevadzko-
veho reZimu.

Porucha E999

Pokial sa priamo po zapnuti zariadenia zobrazi na obrazovke
poruchové hlasenie E999, namontovana riadiaca doska nie je
pre toto zariadenie vhodna, pripadne su prepinaée DIP na ria-
diacej doske nastavené nespravne.

Informacie o umiestneni prepinaov DIP na riadiacej doske
najdete v ods. 10.1.

\/ takom pripade skontrolujte, €i su prepinace DIP na riadiace]
doske nastavene tak, ako to ukazuju nakre sy tychto nastaveni.
Ak ano a sprava E999 sa aj napriek tomu stale zobrazuje, vy
mefite riadiacej dosku za dosku spravneho typu.

@O | g93 | ®®

,‘_-—"-. o

PR TR .,/.:, N

fo | \ | m Y

= ! oo |

L m h v |mo i
m A

b, Lo / b ulv:- v
S \“-.._- -

Sprévne nastavenia pre-
pinacov DIP pre rozéireny
variant zariadenia CWL-180
Excellent

Spravne nastavenia pre-
pinacov DIP pre zariade=
nie CWL-180 Excellent

8.2 Kody na displeji
Nezavazna porucha

Pokial zariadenie zisti nezavaZnu poruchu, bude i nad'alej po-
kracovaf v (obmedzenej) Einnosti. Na obrazovke sa zobrazi
symbol poruchy (klug).

Zavazna porucha

Pokial zariadenie zisti zavaZnu poruchu, nebude pokracovaf
v ginnosti. Na (trvalo rozsvietenom) disglaji sa zobrazi symbol
poruchy (klu€) spolu s kddom poruchy. Cervena kontrolka LED
na viacstupfiovom prepinaci (ak je k dispozicii) bude blikaf. S
napravou tejto poruchy kontaktujte servisného technika. Za-
vaZni poruchu nemozno vyriesif odpojenim zariadenia z elek-
frickej siete; poruchu je nutné najskdr napravif.

COp 1 @®

ooled]o®| (5

Ar. No.:30 63 6598
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8. Poruchy

Kod i . e :
poruchy Pricina poruchy Vplyv na zariadenie Pokyny pre servisneho technika
- Oba ventilétory st vypnute. . ::;:F:Jta zariadenie z elektrickej
- Pripadne podla situacie: Predhrievaci . "y
Ventilator odvodu nefunguje rainJstarjspuypnuty  Vymeiite ventiator odvodu.
E104 ; : e .. |* Znovuzapojte spotrebi¢ do
spravne. - Pripadne podla situacie: Dohrievaci regis- slekirickej siets; porucha se
1ar£a uypnui}.'. L o auto maticky vynuluje.
- Restartovanie kaZdych 5 minut. » Skontrolujte kabelé
- Oba ventilétory si vypnute. ' g:&uﬁa zariadenie z elekiricke|
- Pripadne podla situacie: Predhrievaci e 4
Ventilator privodu nefunguje register je vypnuty * Vymenis vantiater ociedu.
E105 , , Y s . |+ Znovuzapojte spotrebi¢ do
spravne. - Pripadne podla situacie: Dohrievaci re gis- elokirickej siete; porucha sa
ter je vypnuty. ; i
tomat luje.
- Restartovanie kaZdych 5 minut. 3 ;l;:nn;ZI:j:: ::::I:J;
+ Odpojte zariadenie z elekirickej
- Oba ventilatory st vypnuté. siete.
E106 Snimac merajtici vonkajsiu = Pripadne podla situacie: Predhrievaci + \fymeiite snimac teploty.
teplotu nefunguje spravne. register je vypnuty. * Znovu zapojte spotrebi¢ do
=~ Funkcia obtoku je vypnuta. elektrickej siete; porucha sa
automaticky vynuluje.
Simat mwrakict teplotu o ' sﬂi'::::jts zariadenie z elekirickej
E107 :::l::nh: vzduchu nefunguje |- Funkcia obtoku je vypnuta. R —
; vonkajSejteploty.
PRkl Je B SHE - :’arriP:dnanpu:;Ia situacie: Dohrievaci re gis- s Vi g
E108 | ma& merajuci vonkajSiu teplotu ARNE o . e
: . = Pripadne podla situacie: Zemny vymennik vonkajsej teploty.
nefunguje spravne. : ;
tepla je vypnuty.
Pokial jo namontovany: Snimat . ::iujta zariadenie z elekirickej
E111 | relativnej vihkosti vzduchu nefun- | - Zariadenie nadalej pracuje T
il kit + \ymeiite snimac relativnej
) vihkosti vzduchu.
y g o - Zariadenie nereaguje; cervena kontrolka o i
Prepinace DIP na riadiacej do- . 5 L * Nastavte prepinace DIP do
E999 Y P LED na viacstupfiovom prepinai tieZ g :
ske nie su nastavené spravne. . spravnej polohy (pozri ods. 8.1).
necinna.
Poznamka:

Pokial reZim 2 viacstupfiového prepinaca nefunguje, modularny konektor viacstupfiového prepinaca bol pripojeny naopak.

Odpojte jeden z konektorov RJ z viacstupriového prepinaca a pripojte naopak novy konektor.
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9.1. Udrzba zo strany pouZivatel'a

PouZivatel méZe robif iba udrZbu filtrov, ich gistenie alebo vy 4 Filire zasuiite rovnako, ako ste ich prediym wytiahli.
menu v uréitych pravidelnych intervaloch. Filtre treba £istif ale-
bo vymiefiaf aZ potom, ked sa na displeji zobrazi oznacenie
FILTER alebo, ked' sa na viacstupiovom prepinaci rozblika
indikacia udrZby filtra -~ ¢ervena kontrolka.

0O b . O ©®

Filtre treba vymieniaf kaZdy rok. PouZivanie zariadenia bez fi
frov nie je povolense.

Cistenie alebo vymena filtrov:
1 - 5Stlacte klaves - na 5 sekund.

- Otvorie kryt filirov.

5 -Uzatvorte kny filtrov.
- Zapnite zariadenie stladenim klavesu - poéas § sekind.

2 \Nerte filtre. Pamétajie na to, akym spdsobom boli filtre
uloZené (gista strana filtrov smerom k vymenniku tepla)

6 Po vytisteni alebo vymene filirov  stlacte

na § sekind klaves R. Indikacia udrZby filira sa resetuje.
Filter odvodu vz Na potvrdenie vymeny ¢i vy€istenia filtrov text FILTER®
duchu kratko zablika. \Vymenu a vycistenie filira moZno vykonaf i
vtedy, ked' sa na obrazovke egte nezobrazuje sprava FIL-
TER."Poéitadlo sa nasledne vynuluje.

g -] O =

Filer privodu vz-
duchu

2

e O

3 Wyiistite filire.

Po vymene ¢ vy€isteni filira text "FILTER" zmizne, kontrol-
ka na viacstupfiovom prepinaci prestane blikaf a displej sa
vrati do prevadzkového reZimu.

OOk 1] OO [=
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9. Udrzba

9.2 Udrzba zo strany servisného technika

UdrZba zo strany servisného technika zahriia &istenie vymen-
nika tepla a ventilatorov. \/ zavislosti na podmienkach je to nut-
né vykonaf priblZne raz za fri roky.

1 Vetraciu jednotku vypnite na ovladacom paneli (podrite na
5 sekund stlacené tlacidlo -; zariadenie sa vypne prostred-
nictvom softvéru) a odpojte jednotku od privodu elektrickej
energie.

Otvorte kryt filtrov.

sa® 00

=-559k,

2 \yberte filtre.

Fiter odvodu vz-
duchu

Fiter privodu vz
duchu

3 Odskrutkujte predny kryt.

5 \/yberte diel, na kiorom je namontovana riadiaca doska.
hornej asti zariadenia odpojte vietky pripojene konekiory.
Vyberte zemniaci vodic z plasfa.

6 \ysuntevymennik tepla. Dbajte pritom, abyste neposkodi-
lipenové dielyvetracej jednotky.

2
(s}
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W[ IF 9. Udrzba

1 \ymennik tepla opatrne vytistite teplou vodou (max. 55
°C) a beZnym cistiacim prostriedkom. Omyte vymennik 11 Namontuje ventilator naspaf.
feplou vodou.

12 Cely ventilatorovy diel namontujte naspaf.

13 Znovu pripojte kable ventilatorov k doske.

Spravnu polohu konektorov urcite podla stitku na zariade-
ni.

14 V\loZte cely diel spolu s riadiacou doskou naspaf do zaria-
denia a namontujte displej. Pripojte vietky odpojené kable
naspaf do ich pdvodnych poldh.

15 Namontujte vymennik tepla.

16 Namontujte predny kryi.

17 Filtre vloZte vZdy Eistou stranou k vymenniku.

18 Uzatvorte knyt filirov.

19 Zastréte do zasuvky siefovu zastréku.

20 Zapnite zariadenie na ovladacom paneli (slacte klaves -
na § sekind).

21 Po wycisteni alebo vymene filira vynulujte indikator filira
stlacenim klavesu R na § sekind.

10 \Agistite ventilatory jemnou kefkou.
Uistite sa, ze poloha vyvazovacich zavazi sa nezmeni-
lal

Ar. No.:30 63 6598 27



WD" 10. Schémy elektrického zapojenia

10.1 Schéma elektrického vedenia
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L e L3
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S0(m] ] owmse
£ E /f Excellent
:l e e
: s ;
' e CWIL-180 C1 = hneda
“‘ il = :I\\'; Excellent, C2 = modra
s, L (m / rozsireny C3 = zelena/Zlta
NN T C5 = biela
S e C6 = draté. 1
C7 = drété.2
x13 C10 = 7ha
Cil = zelena
A = Vigcstupfovy prepinaé N = Vystup 0 - 10 V{veiitelng) !
B = Predhrievaci register {volite/né) O = Snimaé dohrievaciehe registra alebo vonkajieho vymennika
C = Snimac vonkaldef teploty tepla’
D= Riadiaca doska P = Pripgjenie 24 \/ 1!
E = Privodny ventilator Q= Vstup 0 - 10 V(alebo bezne otvoreny kontakt]
F = Odvodny ventilator R =Zapinat alebo vstup 0= 10 V' 1)
G= Snimac vnutornej tepioty T = Owlédaci panel
H = Servisna pripojka Z = Snimaé vihkosti vzduchu (volitelné)
K = Kontrolna jednotka BML Excellent (prislusenstvo)
L= IC'.r.';DO'.'-em-E eBus (cithvé na IODFIE.".'..PL."'J_. (nfeje vhodné pre 230 VJ! 'Lan pre mzélflrany variantzariadenia
M= Dohrievac! register (volitelné) ¥ '
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11. Pripojenie prislusenstva

11.1 Konektory

Q0

o[<]-[7]

[l

FEEEAR 0

:

o Siet'ova zastrcka 230 V

Konektor eBus

Dvojpalovy skrutkovy konektor

Vhodné len pre nizke napitie!

Poznamka: Tento konektor je citlivy na polaritu.

Modularny konektor na riadenie otacok
Mo dularny konektor typu RJ-12.
Vhodné len pre nizke napatie!

Servisna pripojka
Pripojenie k pogitatu na servisné tcely

Tesnenie navyse

Tesnenie pre (dvojio izolovany) kabel 230 V z X14 pri
pripajani dohrievacieho regisira (len pre rozZireny variant)
alebo pre (dvojito izolovany) kabel 230 \ x X12 pri pripajani
predhrievacieho registra. VVZdy pouZite zabezpecenie pred
nadmernym pnutim kabla.

Tesnenie navyse

Tesnenie pre nizkonap&fovy kabel, napriklad pre snimac re-
lativnej vihkosti vzduchu. \yreZte pre kabel ofvor v dostupnej
priechodke.

9-polovy skrutkovy konektor (len pre rozsireny variant)
Pripojené k X15 na riadiacej doske
Pripojka |PouZitie
182 |Kroké.15=0: Zapinaé
(= tovarenske nastavenie)
(vstup 1) (ods.11.6)
Krok €. 15 =1: 0-10V vstup; X15-1=GND
& 15-2=0 - 10 V (pozri ods.11.7)
Krok €. 15=2: Rozpinat
Krok €. 15=3: prepina¢ vystup 1:
obiok otvoreny =12V,
obtok zatvoreny =0V
Krok €. 15 =4: prepinac vystup 1:
obtok otvoreny = 0V;
obtok zatvoreny = 12V;

3&4  |Krok & 21=0: Zapinat

Kroké. 21=1: vstup0-10V

(vstup 2) (= tovarenské nastavenie) pozri

ods.11.7.

Krok €. 21 =2: Rozpinaé

Krok €. 21 =3: prepinac vystup 2:
obtok otvoreny =12V;
obtok zatvoreny =0V,

Krok €. 21 =4: prepinac vystup 2:
obtok otvoreny =0V;
obtok zatvoreny » 12V:

5&6 |Pripojenie 24 V,
Max. 4,5 VA; (5 = uzemnenie ,6 = +)

7&8 |Pripojka snimaca dohrievacieho registra alebo
vonkajsieho zemného vymennika tepla

9 Kontrola signalu pre klapku 0 alebo 10V ( 9=+,
5 = uzemnenie)

Ar. No.:30 63 6598
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WD" 11. Pripojenie prislusenstva

11.2 Priklady pripojenia viacstupriového prepinaca

K modularnemu konekioru X180 zariadenia C\VWL-180 Excellent moZno pripojif viacstupfovy prepinac. Tento modularny konektor je
priamo pristupny v hornej ¢asti zariadenia (pozri ods.11.1)

11.2.1 Viacstupnovy prepinac s indikatorom filtra

—————————

-~ -
(] 1
S RI2E S &z RJ12i6
f [~} =}
[+ ] [+
.0' [+ P [+5]
f a8 1 [+ ]

i
i /

\\ Farby dritov C1 —C6 sa moZu list' v zavislost /
od typu powitého modularneho kabla

“ You T " .
e — e

c Poznamka: Pri modularnych kabloch musia byf oba me-

dularme konekiory namontovane fak, aby ich Stitky boli

CWL-180 Excellent otocene smerom k znacke modularneho kabla.

Viacstupriovy prepinaé s indikétorom filtra

11.2.2 Bezdrétoveé dialkove ovladanie (bez indikatora filtra)

(o |GE]

4 =CWL-180 Excellent
@ 8 = Prijimac pre bezdrdtove
dialkovym oviddanim
C = Vysielat so 4 nastaveniami

£ ™ (napriklad v kuchyni)
{m m ® \| D = Dalsie pridavné
3 2 vysielate so 4 nastaveniami (k 1
i g S e s prijimacu
moZno nastavit a2 6 vysieladov)
11.2.3 Dal$i viacstupriovy prepinaé s indikatorom 11.2.4 Dalsi viacstupriovy prepinaé s ezdrtovym
filtra dial'kovym ovladanim
°[E em» P
{ {
230 W 20y
S0H 50 Hz
A = CWL-180 Excellent
A = CWL-180 Excelient i S P y
B1 = Viacstuprowy prepinaé s indikatorom filtra g'_vg,ff‘“-"?w 'Eriﬁf.afg E'.I;?&ifa arom ﬁga ;
B2 = Daléi viacstupfovy prepinaé s indikétorom filtra 5 :v.d{map -‘D? SEG/I0NS GOV OlanENe
O w Rrodabiad =Vysielac s 2 nastaveniami
E = Rozdelovat
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WD" 11. Pripojenie prislusenstva

11.3 Spojenie niekolkych zariadeni CWL-180 Excellent cez kontakt eBus; rovnaky prietok vzduchu pre vietkyzariadenia

Délezité: Vzhladom na citlivosf polarity vZdy pripajajte kontakt X1-1 k X1-1
! a X1-2 k X1-2. Nikdy nepripajajte X1-1 a X1-2!

Tl
1
i Waximalne 10 zariadeni
moZno prepojif cez eBus
(Max. 1 nadriadené zariadenie
"master” + § podriadenych
zariadeni "slave”)

4

SR ’_;’ i
Pre M (Master): Pre C1 (Slave1): Pre C2 (Slave2):
Nastavie krok 8 na hodnotu 0 Nastavie krok & na hodnotu 1 Nastavte krok & na hodnotu 2
( =tovarenske nastavenie) ( =max. 1 podriadené zariadenie) ( = max. 2 podriadene zanadenia)
Na obrazovke sa vidyzobrazuje Na obrazovke sa vidyzobrazuje Na cbrazovke sa vidy zobrazuje
reZim ventilacie 1, 2 alebo 3. reZim ventilacie c. reZim ventilacie c.
A = Viacstupfiovy prepinad Krok ) Tovarenské
8 = Dvojpolovy konektor £ Opis nastavenie Rozsah
M = CWL-180 Excelient (nadriadeng) 0= i dri
Ci-C* = CWL-180 Excellent (podriadené) = Tnaster {niadria:
g Adresa 0 dene)
V8etky zariadenia CWL-180 maju rovnaky prietok vzduchu ako aBuss f ': -=dslaula k=3
zariadenie CWL-180 nastavené ako nadriadené zariadenie. (podriadene)
11.4 Pripojenie snimaca relativnej vlhkosti vzduchu
A = CWL-180 Excellent
B = Riadiaca doska, pre pristup k riadiacej doske pozri

0ds.0.2 cast' 1=5
C = Snimac relativne] vihkosti vzduchu
D = Kébel snimada vihkost vzduchu;

Vyrezte pre kébel otvor v dostupne] prischod e
E = Vzduchovy kanél z domécnosti (1)

t(ruk Opis Tuuﬁrans!(é Rk
c. nastavenie
Zapinanie
snimaca re- . |OFF =vypnute
30 lativnej vlhkosti VIENUTE ON = za:I:luié
vzduchu
+2najcitlivejSie
+1 1
0 zakladné nasta-
31 | Citlivosf 0 venie snimaca
vihkosti vzduchu
-1 1
-2 najmenej citlive
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11. Pripojenie prislusenstva

11.5 Schéma elektrického zapojenia dohrievacieho registra alebo d'alsieho predhrievacieho registra (dohrievaci
register k dispozicii len pre rozsireny variant zariadenia CWL-180 Excellent)
Dohrievaci register (len pre rozireny variant zariadenia CWL-180 Excellent) alebo predhrievaci regisier je elekiricky pripojeny ku
konektorom X12 a X14 riadiacej dosky (dostupné po vysunuti dosky zo zariadenia; pozriods. 9.2, €asf 1 = §); dohrievaci register ma
takisto k dispozicii snima¢ teploty, kfory je nutné pripojif k pripojke 7 a 8 9-polového konektora. Podrobnejsie informacie o montaZi
dohrievacieho registra alebo dal3ieho predhrievacieho registra najdete v pokynoch na montaZ, kioré su siéasfou jeho dodavky.

Predhrievaci register

hneda

modra

zelena/dlia

Gema

A [CWL-180 Excellent

B |Riadiaca doska

makx.

Tepelna spirala 1 000 W

D Maximalna bezpecnost s
manualnym wynulovanim

E [nej bezpecnosti; pn
aktivacii sa rozsviefi

Kontrolka LED maximal-

Dohrievaci register (len pre rozsireny variant)

CWL-180 Excellent

Riadiaca doska

Tepelna Spirala 1 000 W
max.

Snimac feploty

IMaximalna bezpecnosf s
manualnym vynulovanim

Konirolka LED maximalnej

hneda
modra
zelenaflta

Gerna

, s pripoii F |bezpecnosti; pri akiivacii
. Ei:z;fi'ak:;:&p"pn" wer 1= | |Do domécnosti sa rﬁzsuiali i I= | |Do domacnosti
_ | * |Dovonkajieho 2 e ', =
6 Smer toku vzduchu cez = 10) |prostredia G Ei:z;?;::ﬁ::kp"pw Ser =10 E;:E::;ﬁmhu
ohrievaci regisier =@ |Zdomdcnost Amar kin e ach ooz =@ |z domécnost
_ | ¥ |2 vonkajsieho H . ey
V=10 prostredia ohrievaci register = é ﬁr::ﬂt:‘i:mhn
- - Tovarenske
o - Tovarenske  na- Krok €. |Opis SR Rozsah
sk ifipie stavenie Rozssh 0= ;
= yypnufé
Predhrievaci . 13 Ohrievaci register 0 1 = predhrievaci register
12 | register pripo- OFF a [2 = dohrievaci register]
jeny ap —
B 4 |Teplota dohrieva-) 5 figec _gpec
cieho registra
32 Ar. No.: 30 63 659
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11. Pripojenie prislusenstva

11.6 Priklad pripojenia zemného vymennika tepla (k dispozicii len pre rozsireny variant zariadenia

CWL-180 Excellent)

30 °Q

15°Q

10 °Q

0°C

@

. |

m

-

25 O — — e

b |

K zariadeniu C\WL-180 Excellent je moZné pripojif
zemnyvymennik tepla

Zemny vymennik tepla moZno pripojif k pripojkam
€. 5 (GND, uzemnenie), 6 (24 V) a 9 (0 - 10 V)
9-polového konektora X15. Tento 9-polovy konektor
je priamo pristupny v hornej casti zariadenia. Pri-
pojte snimac vonkajSej teplofy k pripojkam €.7 a 8
9-polového konektora.

Po pripojeni zemného vymennika tepla k zariade niu
CWL-180 Excellent uZ nie je moZne pripojif dohrie-
vaci register!

=
n

Minimaina teplota

m
n

Maximalna teplota

—_
]

Do domécnosti m

—
=
]

t
Do vonkajsisho prostredia 0

Il = Z domacnost @

+
IV = Z vonkajsieho prostredia 0

Pri pouZivani zemného vymennika fepla je nutné
zmenif parameter 27 z OFF (\Wpnuté) na ON (Zap-
nuté). Pokial vzduch prudi cez zemny vymennik
tepla, na zariadeni C\\WL-180 Excellent sa zobrazi
sprava EWT."

K[uk Opis Tuuarans!(a ek
c. nasfavenie
; ; ON =

nginaplazem» . (Zapnuteé

21 |néhovymennika | VYPNUTE OFF =
opla \/ypnuté
Minimalna teplota

28 |zemného vymen- 5°C 0-10°C
nika tepla
Maximalna teplota

29 |zemného vymen- 25°C  |16-40°C
nika tepla

Ar. No.:30 63 6598
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11.7 Pripojenie kontaktu externého prepinaca (k dispozicii len pre rozsireny variant zariadenia CWL-180 Excellent)

11. Pripojenie prislusenstva

K roz$irenemu variantu zariadenia C\WL-180 Excellent je moZné pripojif externy prepinaci kontakt (napr. prepinac alebo relé). Exter-
ny prepinaci kontakt je moZné pripojif k pripojkam €. 1 a 2 9-polového konekiora X15; tento 9-polovy konektor je priamo pristupny na
hornej strane zariadenia (pozri aj ods.11.1).

Pokial je nutny i druhy vstup pre externy prepinaci kontakt, je moZne takto preprogramovaf pripojky €. 3 a 4 9-polového konektora,
ktore su Standardne nastavené na vstup 0 = 10 voltov. Uprava parametra 21 z 1 na 0 alebo 2 zmeni fento vstup 0 =10 V/ na beZne
otvoreny alebo beZne zatvoreny kontaki. Kontakt prepinaca 1 (9-polovy konektor €. 1 a 2) ma vZdy prednosf pred kontaktom pre-

Rozsireny variantzariadenia CWL-180 Excellent
Dvojoblovy konektor

Kontakt pripojeny do spinacieho vstupu 1: na-
prikiad prepinac aleto relé

D = Displejzanadenia CWL-180 Excellent (text ,CN 1"
sa zobrazufe, ked je kontakt C zatvoreny).

230V

50 Hz

O o=
m m mn

Pri uzavreti vstupného kontakiu externého prepinaca 1 a 2
umoZiiuje uprava parametra 18 nastavif paf rozlicnych situacii
pre ventilator odvodu a privodu vzduchu; v zavislosti na nasta-
veni parametrov 19 a 20 mdZu privodny i odvedny ventilator
fungovaf pri rozliénych mierach prietoku vzduchu (najvyssia
miera prietoku vzduchu sa zobrazuje na displeji).

Cinnosf privodného alebo odvedného ventilato-
ra po uzavreti
9-polovy konektoré. 1a2

Mastavenie
parametrov 19
a2l

Ziadna &innosf nie je moZna, kedZe kontakiny vstup 1 este nebol aklivovany (parameter 15 je stale

Nastavenie
parametra 18

ReZim ventilatora privodu a od-

EOSmieIHo vodu vzduchu

0 (tovarenske | Kontakiny vstup 1

nastavenie | €.1 a 2 zalvorene na hodnote 0)
. Kontakiny vstup 1 Ventilator sa vypne
t.1a2zalvoreng Cinnosf zavisi na nastaveni N ) o )
Kontakiny vstup 1 privodného (parameter 19) Venfilator funguje s minimalnym prietokom vzdu-
L a odvodneho (parameter 20) 0 chu (50 m*/h)
: Spifia podmienk re | ventilatora o " g
pna P Yy P 1 Ventilator sa prepne do reZimu prietoku vzduchu
ofvorenie klapky obtoku' 1
Klapka obioku sa ofveri; auto- 2
Kontaktni vokis 4 maficke riadenie obtoku v za- Ventilator sa prepne do reZimu prietoku vzduchu
3 ioseiared. Smlh riadeni CVAL-180 Excellent sa 3 2
€.1a 2 zalvorene i i s
zamieta;. cinnosf ventilatorov
zavisina parametroch 18 & 20. 4 Ventilator sa prepne do reZimu prietoku vzduchu
3
Klapkyv spalni® sa ofvoria. 5
24-voltova klapka v spalni Ventilator sa prepne do reZimu priefoku vzduchu
) je pripojena k X15-5 (24V 6 podla viacsiupfoveho prepinaca
4 Kaniakiny vl 1 GND) X15-6 (24V +) a X15-9
€.1a2zatvorene (ovladanie 0 - 10 \); éinnosf 7 Venfilator funguje s maximalnym prietokom vzdu-
ventilatorov zavisina paramet- chu
roch 19 & 20.
Venfilator sa neakfivuje

1) Podmienky pre aktivaciu obtoku:

- vonkajdia teplota je vy&Zia neZ 10 °C

— teplota vonkajsieho prostredia je niZSia neZ teplota v domacnosti
- teplota v domacnosti je vyESia nef nastavena teplota pre obtok (parameter 5}

2) Nie je v dodanom programe.

Pokial su pripojenia 3 a 4 9-polového konektora naprogramované ako vstup prepinaca 2, parametre 24, 25 a 26 moZno pouZif na
nastavenie rozliénych reZimov rovnako, ako pre kontakiny vstup 1. Pokial je kontakiny vstup 2 zatvoreny, na obrazovke sa zobrazi

text ,CN2.“

34
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11. Pripojenie prislusenstva

11.8 Pripojenie k vstupu 0 — 10 V (k dispozicii len pre rozsireny variant zariadenia CWL-180 Excellent)

RozZireny variant zariadenia C\WL-180 Excellent mdZe byf dopineny externym zariadenim s ovladanim 0 - 10 voltov (napr. snimaé
vihkosti alebo snimaé CO_). Toto externe zariadenie je moZné pripojif k pripojkam €. 3 a 4 9-polového konekiora X15; tento 9-polovy

konektor je priamo pristupny na hornej strane zariadenia (pozri aj ods.11.1).

Tieto pripojenia su $tandardne nastavené navstup 0 - 10 V; aktivované su ako Standardné. Parameter 21 je od vyrobcu nastaveny
na hodnotu 1. Pokial je pripojené zariadenie aktivne, obrazovka zobrazuje spravu V2. Minimalne a maximalne napatie pre pripojené
zariadenia moZno nastavif medzi 0 aZ 10 voltov pomocou parametra 22 (minimalne napatie) a 23 (maximalne napétie). Minimalne
napétie pre parameter 22 nesmie byf vySie neZ napatie nastavené pre parameter 23; maximalne napatie pre parameter 23 nesmie
byf niZSie neZ napétie nastavené pre parameter 22.

/ il Sl
17 i
% 10|

" '

=
1

Excellent

O m

Dvojpblovy konektor
Zariadenie pripojene k vystupy 0= 10V,

= RozSireny variant zariadenia CWL-180

naprikiad snimac vihkosti alebo CO.,
Pripojené zariadenie ma svo| viasiny zdroj

napajania.

O = Displej zarfadenia CWL-180 Excellent
(pokial je zariadene aktivne na vstupe 2,

zobrazuje sa fext, V2').

Pokial je nutny i druhyvstup 0 = 10 V, je moZné takto preprogramovaf pripojky €. 12 2 3-polového konekiora X15, kioré su tandard-
ne nastavené ako externy prepinaci kontakt. Uprava parametra 15 z hodnoty 0 alebo 2 na hodnofu 1 zmeni tento vstup na proporény

vstup 0 = 10 V. Pri pouZiti dvoch vstupov 0 = 10 \/ ma vZdy prednosf vstup 0 = 10 V s najvy§§im prietokom.

Vstup 0 - 10 V akiivovany od vyrobcu (ak je aklivny, na obrazovke sa zobrazuje text M2

Pnplojka. Parameter c. Opis Nastavenie rozsahu Tw_ar&nske .
9-polovy konekior venie
1 =zapnute

21 aklivovaf/neaktivovaf vstup 0 - 10V 0 =zapinac i
" 2 =rozpinac
C.lad

22 minimalne napéatie 0 — 10 voltov 00VvV-10,0V 0oV

23 maximalne napétie 0 — 10 volfov 0o0vV-100V 10,0V

Pokial su pripojenia 1 a 2 naprogramované ako druhy vstup 0 = 10 V/, parametre 15, 16 a 17 moZno pouZif na upravu rozliénych
situacii rovnako, ako pre Standardnyvstup 0 - 10 V. Ak je zariadenie aktivne na volitelnom druhom vstupe 0 = 10\, na obrazovke

sa zobrazuje text M1."

Ar. No.:30 63 6598
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12. Servis

12.1 Nahradné diely

* Tabulka odporu snimaca feploty NTC 10k
-20°C = 96358 11°C =19037 16°C = 15056 21°C = 11980 26°C = 9612 35°C = 6535 60°C = 2490
-10°C = 55046 12°C=18202 17°C = 14414 22°C = 11493 27°C =924 40°C = 5330 70°C = 1753
0°C =32554 13°C=17368 18°C=13772 23°C =10995 28°C = 8835 45°C = 4372 80°C = 1256
5°C =25339 14°C = 16533 19°C=1130 24°C=10498 29°C = 8447 50°C = 3605 90°C =915
10°C=19872 15°C = 15698 20°C = 12488 25°C = 10000 30°C = 8059 55°C = 2989 100°C = 677

Zmeny vyhradené

Cielom spolo€nosti Wolf GmbH je neustale zlep¥ovanie jej vyrobkov, preto si vyhradzuje pravo upravif tieto $pecifikacie bez predchadz a-

juceho upozomenia.

Ari. No.: 30 63 659



WD" 12. Servis

C. | Opis dielu Kod dielu
1 Suprava filtrov 2x G4 filter 1668492
2 | Ventilator C\V\L-180 Excellent (1 ks) 2138034
3 Snimat teploty (1 ks) 2745155
4 Ovladaci panel 2745156
5 Vymennik tepla C\WL-180 Excellent 2070707
6 Riagliaca doska (vhodna na_puuz’ﬂia s roz§irenym variantom zariadenia); Pri vymene dbajte na spravne nasta- 2745159
venie prepinacov DIP; pozri ods.8.1
7 Siefovy kabel so zastrékou 230 V- 2745401

*  Siefovy kabel ma tlagovy konektor.
VZdy vymiefiajte len za originalny siefovy kabel od spolognosti Wolf.

12.2 Poznamky

Ar. No.:30 63 6598

a7



WD" 13. Nastavovanie jednotlivych hodnot

& TOVARENSKE TEXT NA
" |OPIS MNASTAVENIE |NASTAVENIE ROZSAHU KROK |OBRAZOVKE +
KROKU
SYMBOLY
01  |Prietok vzduchu CVL-180: nastavenie g 50 m*¥h |0 m*/h alebo 50 m¥h %
02 [Pnetok vzduchu CWL-180: nastavenie 1 75 m¥'h 50 m*h - 180 m*h 5m*h ¥ !
03 |Prietok vzduchu CWL-180: nastavenie 2 100m*/h |50 m*h - 180 m¥%h Sm'h 52
04 |Prietok vzduchu C\WL-180: nastavenie 3 150 m*h |50 m*h - 180 m¥h Smth ¥
05 |Teplota obioku 22.0°C 15,0°C -- 356,0°C 0,6 °C | BYPASS @
06 |Hysteréza obioku 2,0°C 0,0°C —5,0°C 0,6°C | BYHYS ‘@‘
0 (=Automaticka)
07 |[Prevadzka obtokovej kiapky 0 1 (= Obtokova klapka trvalo zatvorena) BYPASS @
2 (= Obiokova klapka trvalo ofvorena)
08 [Adresa eBus 0 0 --8 {0 = nadriadene) BUSADR
OFF (=ustredne kurenie a rekuperacia tepla vyp-
: g .o nuta) .
09 ([Ustredne karenie + rekuperacia tepla VYPNUTE ON (=iistredné kirenie arekuperacia lepla zap- CV+WTW
nuta)
~ |OFF (= miera odvodu vzduchu sa rovna miere
10  |Pripustna nerovnovaha ZAPNUTE privodu vzduchu)
ON (= pripusina nerovnovaha)
11 |Fixna nerovnovaha 0 m*h -50 m*/h - 50 m¥h 1m*h
\ iz — . |ON (= predhrievaci register pripojeny)
12 |Predhrievaci regisier pnpojeny VYPNUTE OFF (= Zinduy predhrievaci register)
TOVARENSKE
& NASTAVENIE
KROKU OPIS PRIROZS. NASTAVENIE ROZSAHU KROK
VARIANTE
0 (=vypnute)
13 |Ohnevaciregister 0 1 (= predhrievaci) HEATER @
2 (= dohrievaci)
14 |Teplota dohnievacieho regisira 21.0°C 15,0°C / 30.0°C 0,5 °C | HEATER
0 = {beZne otvoreny kontaki)
1 (=vstup0-10V)
: 2 = (beZne zatvoreny kontaki)
15 :mi;;ﬂ;p51qm 28) 0 3 (= zapnufie vystupu 1/obtokova klapka otvorena V1
Uy A =12V; obtokova kiapka zatvorena = 0V)
4 (= zapnutie vystupu 1/obtokova klapka ofvorena
=0V; obiokova klapka zatverena = 12V)
Minimalne napaétie vstup 1 ,
16 (kontakt R, strana 28) 0,0V ov-10V 0.5V [VIMIN
Maximalne napétie vstup 1 :
17 (kontakt R, strana 28) 10,0V ov-10V 0,5V | V1MAX
0 (=vypnuie)
’ 1 (= zapnule)
Podmignkyprs 2 (=zapnute, ak su spinene podmienky
18 |zapnutie vstupu 1 0 . : CN1
(kontakt R, strana 28) pm’c-wc-_ranla obtokovej klapky)
3 (= Ovladanie obtoku)
4 (= Spalnova klapka)
0 (= Privedny ventilator vypnuty)
1 (= Absolitne minimalny prietok vzduchu 50
m'/h)
ReZim privedneho ventilatora 2 (= ReZim prietoku vzduchu 1)
19 |zapnutie vsfupu 1 ] 3 (= ReZim prietoku vzduchu 2) CN1
(kontakt R, strana 28) 4 (= ReZim prietoku vzduchu 3)
5 (= Viacstupfiovy prepinac)
6 (= Maximalny prietok vzduchu)
1 (= Privodny venfilator sa neakiivuje)
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WD" 13. Nastavovanie jednotlivych hodnot

C. TOVARENSKE TEXT NA OBRA-
KRO- |OPIS NASTAVENIA  NASTAVENIE ROZSAHU KROK ZOVKE +
KU ROZS. VARIANTU SYMBOLY
0 (= Odvedny ventilator vypnuty)
1 (= Absolitne minimalny priefok vzduchu 50 m*/h)
- ’ g 2 (= ReZim prietoku vzduchu 1)
ReZim odvodného ventilatora Byt
20 |zapnufie vstupu 1 ] 2 [: ez prst L zduch 2] CN1
(kontakt R, strana 28) & Rz pristnbi w dwche: 3]
2 5 (= Viacstupiiovy prepinac)
6 (= Maximalny priefok vzduchu)
1 (= Odvodny ventilator sa neakiivuje)
0 (= zapinac)
1 (Fvstup0-10V)
’ 2 (= rozpinac)
2 Vébir UMSEP E 58 1 3 (= zapnufie vystupu 2/obtokova klapka otvorena V2
(kontakt R, strana 28) =12V: obtokovd klapka zatvorena = 0V)
4 (= zapnufie vystupu 2/ obtokova klapka otvorena
= 0V; obtokova klapka zatvorena = 12V)
Minimalne napaétie vstup 2
22 (kontakt R, strana 28) 0oV 00VvV-10,0V 05V [V2MIN
Maximalne napatie vstup 2
23 (kontakt R, strana 28) 10,0V 00vV-10,0V 05V |V2MAX
0 (=vypnute)
: 1 (= zapnute)
Podmienky pre S ] ; ;
24 |zapnutie vstupu 2 ] 2 (Faapmbi, sk subsplnk:na_ E:}dmlanky CN2
(fontakt R, strana 28) pre uwor_enla obtokovej klapky)
T 3 (= Ovladanie obtoku)
4 (= Spalnova klapka)
0 (= Privodny veniilator vypnuty)
1 (=Absolifne minimalny prietok vzduchu 50 m¥/h)
- . . - 2 (= ReZim prietoku vzduchu 1)
ReZim Pnundnaho venfilatora 3 (= Regim prietoku vzduchu 2)
258 |zapnutie vstupu 2 b 4 (= Resin uristoks vzduchu 3 CN2
(Fontakt R, strana 28) e A
) BT 5 (= Viacsiupniovy prepinac)
6 (= Maximalny prietok vzduchu)
1 (= Privodny ventilator sa neakivuje)
0 (= Odvedny ventilator vypnuty)
1 (=Absolitne minimalny prietok vzduchu 50 m¥h)
- . - 2 (= Redim prietoku vzduchu 1)
ReZim _odvodnehn venfilatora 3 {= ReZim prietokas vzduchu 2)
26 |zapnutie vstupu 2 b Tt CN?2
(kontakt R, strana 28) (= Eacai pritera. b2 Auch )
5 (= Viacsiupiovy prepinac)
6 (= Maximalny priefok vzduchu)
7 (= Odvodny ventilalor sa neakiivuje)
OFF (= Ovladanie klapky zemneho vymennika tepla
; ; : je vypnuig)
20 [Commyvymannik lopia VYPNUTE ON (= Ovladanie klapkyzemneho vymennika tepla EWIT
je zapnuie)
Minimalna teplota
zemného vymennika fepla é g o 5
28 (Pri nizej toplote 50°C 0,0°C--10,0°C 0,5°C |[EWTT- ‘O’
sa otvori klapka).
Maximalna teplota
zemneho vymennika tepla 6 8 4 e 1
29 (Pri uySZej feplote 250°C 15,0°C — 40,0°C 0,6°C |EWT T+ ﬁ
sa ofvori klapka).
Snima¢ relativnej vihkosti vz- ; OFF (= snimac vihkosti vzduchu vypnuty)
. duchu VAENOTE ON (= snimac vihkosti vzduchu zapnuty)
+2 najcitivejSie
Citlivosf +1 1
31 |snimaca relativnej vihkosti vz- 0 0 zakladne nastavenie snimaca vihkosti vzduchu
duchu 1 |
-2 najmenej citlive

Ad. No.

130 63 659

38



WLIF

c. TOVARENSKE |- TEXT NA OBRAZO-
KROKU, |OP1S NASTAVENIE |UPRAVA ROZSAHU KROK | "VKE + symBOLY
s (FEpEmDeA VD Rie SN VYPNUTE ZAPNUTE-VYPNUTE : CO2EB
COE eBus

36 |Min. PPM snimaga CO, eBus £. 1 400 PPM MIN

37 Min. PPM snimaga CO, eBus £. 1 1200 PPIM MAX

38 |Min. PPM snimaéa CO, eBus &. 2 400 PPMMIN

38 |Min. PPM snimaéa CO, eBus &. 2 1200 PPV MAX

400-2000 25

40 |Min. PPM snimaéa CO, eBus &. 3 400 PPMMIN

41 |Min. PPM snimaa CO, eBus &. 3 1200 PPIV MAX

42 |Min. PPM snimaéa CO, eBus & 4 400 PPMMIN

43 |Min. PPM snimaéa CO, eBus & 4 1200 PPIV MAX

44  |Uprava prietoku 100% 90% - 110% % FL COR

45  |Predvolena poloha snimaca 1 0-1 - SWNCP

40
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ERP vertes

Informaény list CWL - 180 Excellent vyrobku zhoda (EU) &, 1254/2014 (PRILOHA IV)

Dodavatel’: Wolf GmbH
Model: CWL-180 Excellent
Klimaticka T bviadanis SEC-hodnota | Energeticka | roéna spotreba elektriny | roéna Gspora vykurovanial
zona: yp v kWhim?fa trieda (SEC) {AEC) v kWh (AHS) v kWh
Manuaina -33.M B 433 4277
Casove -34 35 A 414 4305
Miema
1 senzor (RH/CC.NVOC) -36.687 A 375 4362
2 alebo viac senzorov (RH/CO NOC) -40.73 A 274 4475
Manuaine -74 A48 A 870 6528
o Casove -76.00 Ak 51 6571
na
= 1 senzaor (RH/CC /VOC) -78.87 At 812 6857
2 alebo viac senzorov (RH/CO. NOC) -84.02 A B34 6830
Manuaine -3 .41 F 388 2251
) Casove 1048 E 360 2066
Tepla - —
1 senzor (RH/ICO /VOC) -12.4% E 330 2298
2 slebo viac senzarov (RH/CCO.NVOC) -15.92 E 252 2355

Typ vetrace) jednotiky.

Rovnotlaka vetracia jednotka s rekuperaciou tepla

Venhlator:

Yarizbiing rychiost EC-ventiatora

Typ wymennika tepla

Tepelna ucinnost vymennika tepla

Tepeina dcinnost’ vymennika tepla: 829
Maximalny vykon: 180 m*h
Maximalny elektricky prikon 82 W
Hiadina akustického wykonu Lwa: 42 dB(A)
Referencny vykon. 126 m*h
Raferancny takovy rozdial 50Pa
Prikan ventilatorov (SEL) 0.31 Wm3h

ontrolny faktor

1.0 v kombinacii s manualnym spinadom

0,95 v kombinacu s €éasovym nadenim

(.85 v kombinacii s 1 senzorom

0,65 v kombinacil s 2 alebo viacerymi senzomi

. ynutomia
netesnost

0.8%

vonkajSia

0.9%

Umiestnenie alarmu fitra:

MNe displejl vetrace] jednotky / Manualny spinac / casova kontrola.
Pozor! Pre optimainu energetickd Gdinnost’ a nadnu prevadzku je nutné pravideine
kontrolovat, Cistt' a vymienat' filtre.

intemetova adresa s pokynmi na montaz:

http Siwaww wolEheztechnik de/downloads/download-center/

montage-und-bedienungsanieitungen/

* Gemessen gemall Richtinie des DIBT (TZWL Prifbencht M.84.10.01.085 AA 0408, Oktober 2007)

Klasifikavimas nuo 2016 sausio 1

SEV Kasé ( Vidutinio Kimiato")

SEVin kWh/im#¥a

B 34 <SEV<-26
[ -26 = BEV <-23
D 23S BEV<-20

Art. No.: 30 63 659
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VYHLASENIE O ZHODE (podra ISO/IEC 17050-1)

C. 2137994 (CWL-180 Excellent 4/0 R)
2137995 (CWL-180 Excellent 4/0 L)

Vyrobcovia: Wolf GmbH

Adresa: Industriestr. 1
D-84048 Mainburg

Vyrobok: Jednotka komfortného vetrania domacnosti
s rekuperaciou tepla
CWL-300/400 Excellent

Vys5ie uvedeny vyrobok zodpoveda ustanoveniam dalej uvedenych dokumentov:

DIN EN 12100, Casti 1 a 2; 04/2004
DIN EN ISO 13857; 06/2008

DIN EN 349; 09/2008

EN 60335, Cast' 1; 02/2007

EN 60730; 06/2009

EN 61000-6-2;02/2007

EN 61000-6-3; 03/2006

EN 61000-3-2; 03/2010

EN 61000-3-3; 06/2009

V zhode s ustanoveniami smernic:

2006/95/ES (smemica o nizkom napéti)
2004/108/ES (smernica EMS)

2002/95/ES (smemica o nebezpecnych latkach)
2009/125/EG (Smernica ErP)

Tento vyrobok nesie oznacenie CE:

Mainburg, 24. 2. 2011 % C(/g" S

Gerdewan Jacobs Klaus Grabmaier
Technicky riaditel Schvalovanie vyrobkov

Wolf GmbH * Postfach 1380 » 84048 Mainburg * Tel. 08751/74-0 » Fax 0B751/741600 * Internat: www.wolf-heizte chnik.de
WOLF Klima-und Heiztechnik GmbH * Eduard Haas Str.d44 4034 Linz+* Tel. 0732/3850410 » Internet: www.wolf-heiztechnik.at
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Wolf GmbH

Postfach 1380 = D-84048 Mainburg * Tel. +49-8751/74-0 « Fax +49-8751/74-1600
Intemmet: www.wolf-heiztechnik.de

613858/C
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